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Windows Insider MVP

Dezenas que lideram milhdes que moldam
um produto para bilhes.

DevRel + Comité Diversidade

Organizacao de eventos e ao mesmo tempo fazendo parte
do comité de diversidade.

Aulas
Ministracao de aulas para pessoas surdas, mudas e cegas.
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POR QUE ACESSIBILIDADE?

« Mais de 10 milhdes de pessoas sio surdas’

« Mais de 6 milhdes de pessoas sdo cegas’

« Mais de 2 milhdes de pessoas sdo neurodiversas?
« S60.46% dos sites sdo considerados acessiveis®

' IBGE, 2023.
2 Ministério da Saude, 2022
* BigData Corp e Movimento Web para Todos, 2022
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POR QUE ACESSIBILIDADE?
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NA DOCUMENTAGAO E
CONTEUDOS ESCRITOS

Linguagem acessivel poder ser entendida por
qualquer pessoa.

Pessoas com deficiéncia, idosas, de baixo
letramento, estrangeiras, disléxicas e assim
por diante.



LINGUAGEM ACESSIVEL

LINGUAGEM INCLUSIVA




LINGUAGEM ACESSIVEL

REMOVER BARREIRAS
PARA DAR ACESSO




PESSOAS SURDAS

* Nem todos se comunicam por Libras, e
tem regionalismos

* Nem todas pessoas surdas querem ou
tem condicdes para aprender libras.

« Nao entendem metafora

» Dar opcdes é chave: legenda, interprete,
texto claro nos slides




PESSOAS SURDAS

* Evite paragrafos longos e prefira frases
curtas (méedia de 25 palavras)

» Opte por palavras simples e comuns
* Evite estrangeirismos

Ao conjugar, prefira incluir a palavra
“vai” antes dos verbos.
Ex.. “val aprender” > “aprendera”




DICA: GOOGLE TRENDS

Quando tiver duvidas entre duas palavras sinbnimas, usa o Trends
para compara-las. A palavra mais buscada é a mais comum!

Exemplo: “Escolher” ou “Preferir”
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PESSOAS CEGAS

e Evite termos sensoriais,
COMo cores

* Evite palavras estrangeiras
* Texto alternativo para imagens

» Cuidado com emojis, use-os de
forma responséavel

 Cuidado com a pontuacao




PESSOAS NEURODIVERSAS [

Pessoas neurodiversas nao sao iguais. Podem ser
autistas, dislexicas, TDAH, discalculia e mais.

Nosso papel é ter uma comunicacao facil de ser
entendida, simples e que nao adicione barreiras
para essas pessoas.
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PESSOAS NEURODIVERSA

Evite palavras e frases escritas apenas em
caixa alta

Cuidado com o uso de italico

Use 0 negrito, mas nao em excesso

Evite o excesso de informacao em uma
unica pagina, paragrafo, frase ou slide.
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Cuidado com o uso de italico

Use 0 negrito, mas nao em excesso

Evite o excesso de informacao em uma
Unica pagina, paragrafo, frase ou slide.

Preze por uma hierarquia da informacao
coeasa.




PESSOAS NEURODIVERSAS

Use o negrito, mas nao em excesso

Evite o excesso de informacao em uma
unica pagina, paragrafo, frase ou slide.

Preze por uma hierarquia da informacao
coeasa.

Evite excessos de orientacdes e
informacdes seguidas




b Inboarding

Que t iboarding.
@ Voute xdo mundo.
- Confir recisa de ajustes!
9 . Hi | Ho | M3 Seu texto esta facil.

&} Pronto! J3 validei.

67 /100 °
]

Nivel de leitura: pessoas com ensino do 6° ao 9°

Numa época nem-tdo-distante-quanto-parece ¢
aplicativo por semana para Windows Phone. Sirr
operacional mobile, e quem discordar ta errado.
Sim, eu ndo bato bem da cabeca, mas em minha

l& na época. ano.

Enfim, Windows Phone. Eu amava lancar aplicativos pra ele. Queria impressionar. Nio fazia Acessibilidade: 9 itens para revisar.

ideia de como conseguia bater niimeros records de downloads e tinha gente que pagava Numero de caracteres: 10949

pelos meus apps. Alis, isso ainda acontece! De vez enquanto chega uma graninha e eu fico Numero de palavras: 1921

surpreso com o fato de alguém ainda pagar pelo meu app, que teve sua ultima atualizacdo Numero de frases: 116

h& 6 anos, em um sistema que j& esta morto. Tempo de leitura: 11 minutos e 18 segundos

10k downloads num app horrivel, pra Windows Mobile 10, ou seja 90% dos devices da Nokia . .
Inboarding | Editor



https://editor.inboarding.co/
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NA HORA DE

DEMONSTRAGCAO
DE CODIGOS

Alto contraste

Fonte grande

Fonte mono espacos

Mas fica “ruim” de programar assim




NA HORA DE DEMONSTRAGCAO
DE CODIGOS

Crie um perfil no VS Code para ja deixar
tudo configurado!

Command Palette... Ctrl+Shift+P

Profiles (Default) v Default

Turn on Settings Sync...
Show Contents...

Settings Ctrl+,

Create Profile...
Extensions Ctrl+Shift+X
Keyboard Shortcuts Ctrl+K Ctrl+S

User Snippets Export Profile...

Themes Import Profile...

Check for Updates...
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https://code.visualstudio.com/docs/editor/profiles

CHECKLIST DO CODIGO

Deixe tema escuro com Alto Constraste

] File Edit Selection View Go Run Terminal Help

xeL. [ B3 O @ - IS PalestranteSection.tsx s _document.tsx M X

> .firebase src > pages > TS _documentitsx > ...

Y .next 1 import { Head, Html, Main, NextScript

> node_modules

s out export default function Document() {

return (
<Html>
<Head>< /Head:
<Main />

> public

“ 5IC

-

> components
> database

3 interfaces

<NextScript
Himl>
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IS _app.tsx

[y
]

IS document.tsx

IS index.tsx

5 sections




CHECKLIST DO CODIGO

Deixe a fonte grande (250% pra mais)

src > pages > TS _document.tsx > ...
1 import { Head, Html, Main, NextScript }

export default function Document() {
return (
<Html>
<Head></Head>
<Main />
<NextScript />
</Html>
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CHECKLIST DO CODIGO

Deixe a fonte grande (250% pra mais)

src > pages > TS _document.tsx > ...
1 import { Head, Html, Main, NextScript }

export default function Document() {
return (
<Html>
<Head></Head>
<Main />
<NextScript />
</Html>
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CHECKLIST DO CODIGO
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HTMLElement

ImageDiff




CHECKLIST DO CODIGO

Evite fontes com caracteres diferentes
dos convencionais

FIRA coDd FIRA COD
F=—M =

FIRA COD[@ FIRA CODE FIRA COD[E  FIRA COD
F= =M+ i=

for (int 1=1; 1
if (1 =17
:2(Monad 0) = (




CHECKLIST DO CODIGO

Ative o screencast

return (
Html
Head Head
Main
NextScript
Html

Ctrl+S

ol S - A
N s N S

A dee _ Screencast mode - DE

DR T e BT . T N g Y P S IMITERWI T
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https://dev.to/chris_ayers/presenting-with-vs-code-screencast-mode-1oa3

NA HORA DE DEMONSTRAGCAO
DE CODIGOS

Crie um perfil no VS Code para ja deixar
tudo configurado

Contraste

Fonte grande

Fonte mono espacos

Evite fontes com caracteres diferentes
Ative o screencast



https://code.visualstudio.com/docs/editor/accessibility




LEGENDE!

Seja por sotaque puxado, por ser um idioma
diferente do ouvinte, por ser uma pessoa surda
ou pela pessoa nao estar podendo ouvir

naquele momento




LEGENDE!

?

@ ao vivo, e ai

V4

Mas



LEGENDE!

Mas é ao vivo, e ai?

LEGENDA SIMULTANEA




LEGENDA SIMULTANEA

Confie em ferramentas de empresas que levam
acessibilidade a sério.

~| Sempre Usar Legendas

||__| Configuragdes de Legendas ~ |

Idioma da Legenda: Portugués
& Microfone
Inferior (Sobreposto)
=] Superior (Sobreposto)
] Abaixo do Slide
[ Acima do Slide

ldioma Falado: Portugués (Brasil) >

2

>

Alemdo (Alemanha)

Chinés (simplificado, China continental)
Espanhol (Espanha)

Francés (Franga)

Inglés (Canada)

Inglés (Estados Unidos)

Inglés (Reino Unidao)
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Present with real-time, automatic
captions or subtitles in PowerPoint



https://support.microsoft.com/en-gb/office/present-with-real-time-automatic-captions-or-subtitles-in-powerpoint-68d20e49-aec3-456a-939d-34a79e8ddd5f#OfficeVersion=Windows
https://support.microsoft.com/en-gb/office/present-with-real-time-automatic-captions-or-subtitles-in-powerpoint-68d20e49-aec3-456a-939d-34a79e8ddd5f#OfficeVersion=Windows

ENVIAR SLIDES COM
ANTECEDENCIA PARA
INTERPRETES

DE LIBRA

Da série: Parece obvio, mas o 6bvio precisa ser
dito.




CAMERA LIGADA

Ainda da série; Parece 6bvio, mas o dbvio
precisa ser dito.




AMEACA



Como deixar seu conteudo mais

acessivel

ME ACOMPANHE

@vt_norton

SEJA GENTIL, E

COLABORE COM
O INSTITUTO
NORTON DE
QUALIDADE
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